FULL LENGTH DIE SETS - 7MM-08 REMINGTON FULL LENGTH DIE SET

The Redding FL Die Sets include the full length (FL) sizing die and the standard
seating die. When ordering please give us the Full Length Die Set number.

Attributes

Name: 7MM-08 REMINGTON FULL LENGTH DIE SET
Manufacturer: REDDING
Product no.: 749005071

Mfr. No.: 80139

Cartridge: 7 mm - 08 Remington
Die Style: 2-Die Set

Delivery weight: 0.635kg
Shipping height: 41mm
Shipping width: 112mm
Shipping length: 152mm

UPC: 611760801396

Item details

Made in USA
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Sicherheitsanleitung fur FULL LENGTH DIE SETS
REDDING 7MM08 REMINGTON FULL LENGTH DIE
SET

Einfilihrung

Vielen Dank, dass Sie sich fur das FULL LENGTH DIE SET von REDDING entschieden haben. Dieses Produkt ist
speziell fir die Verwendung mit dem Kaliber 7 mm 08 Remington konzipiert. Um sicherzustellen, dass Sie das
Produkt sicher und effektiv nutzen, befolgen Sie bitte die folgenden Sicherheitsanweisungen.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Verwenden Sie das Produkt nur fiir den vorgesehenen Zweck.

Halten Sie das Produkt au3erhalb der Reichweite von Kindern.

Uberpriifen Sie das Produkt regelmaRig auf sichtbare Schaden oder Abnutzung.

Verwenden Sie geeignete Schutzausriistung, wie z.B. Schutzbrille und Handschuhe, wahrend der
Verwendung.

® Achten Sie darauf, dass der Arbeitsplatz gut beleuchtet und aufgeraumt ist.

® [agern Sie das Produkt an einem trockenen, sicheren Ort, um Beschadigungen zu vermeiden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Verwendung

Stellen Sie sicher, dass alle Teile des Die Sets vor der Verwendung korrekt montiert sind.
Verwenden Sie nur die empfohlenen Werkzeuge und Zubehorteile.

Vermeiden Sie den Kontakt mit heil3en Oberflachen oder scharfen Kanten.

Achten Sie darauf, dass keine Fremdkdrper in die Matrize gelangen.

Verwenden Sie das Die Set nicht, wenn Sie mide oder abgelenkt sind.

Anweisungen fiir Installation und Verwendung

1. Installation der Matrize:
® Reinigen Sie die Matrize vor der Installation grindlich.
® Montieren Sie die Matrize geméaR den Anweisungen des Herstellers.
® Stellen Sie sicher, dass alle Schrauben und Verbindungen fest sind.
2. Verwendung des Die Sets:
® Platzieren Sie das zu bearbeitende Material sicher in der Matrize.
® Betétigen Sie die Presse gleichmafiig und kontrolliert.

® Uberprifen Sie regelmaRig die Ergebnisse und stellen Sie sicher, dass die MalRe den Spezifikationen
entsprechen.

3. Nach der Verwendung:

® Reinigen Sie das Die Set nach jedem Gebrauch griindlich.
® | agern Sie das Die Set an einem sicheren Ort, um Beschadigungen zu vermeiden.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorgen Sie das Produkt gemaR den ortlichen Vorschriften fur die Entsorgung von Metall und
Kunststoffabfallen.
® Stellen Sie sicher, dass alle Teile des Die Sets umweltgerecht entsorgt werden.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung



® Bei Fragen oder Sicherheitsanliegen zu diesem Produkt wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder den
Handler, bei dem Sie das Produkt erworben haben.

Bitte beachten Sie, dass diese Sicherheitsanleitung dazu dient, Ihnen zu helfen, das Die Set sicher und effektiv zu
nutzen. lhre Sicherheit hat oberste Prioritat.



Safety Instruction Guide for FULL LENGTH DIE SETS
7MM08 REMINGTON FULL LENGTH DIE SET

Introduction

Thank you for choosing the FULL LENGTH DIE SETS 7MM08 REMINGTON FULL LENGTH DIE SET by REDDING.
This product is designed for reloading ammunition safely and efficiently. Please read this safety instruction guide
carefully to ensure proper use and to minimize risks associated with the product.

General Safety Guidelines

Always handle the die set with care and keep it out of reach of children.

Ensure your workspace is clean, organized, and free from distractions.

Use protective eyewear and gloves when operating the die set to protect against potential injuries.
Store the die set in a secure location to prevent unauthorized access.

Regularly inspect the die set for wear and damage before use.

Specific Safety Precautions for Use

® Ensure that the die set is compatible with your reloading equipment and the specific cartridge (7 mm 08
Remington).

Only use the die set for its intended purpose; do not modify the equipment.

Follow the manufacturer's instructions for setup and use to avoid accidents.

Keep your hands and body away from moving parts during operation.

Do not exceed the recommended load limits when reloading ammunition.

Instructions for Installation and Usage

1. Installation:

® Carefully unpack the die set and check for any visible damage.

® Select the appropriate reloading press for use with the die set.

® Securely attach the full length sizing die to the press following the manufacturer's instructions.
® Adjust the die according to the specifications provided in the product manual.

2. Usage:

Ensure that the workspace is clear of any unnecessary items.

Prepare the brass cases by cleaning and inspecting them for defects.

Insert the brass case into the sizing die and operate the press to resize the case.

After resizing, switch to the seating die to seat the bullet into the case.

Follow the recommended procedures for measuring and verifying the load before final assembly.

Disposal Instructions
® Dispose of any unused or damaged components in accordance with local regulations.
® Do not throw the die set into regular waste. Check for recycling options in your area.

® Ensure that all hazardous materials, such as spent primers and powder residues, are disposed of safely and
responsibly.

Contact Information for Further Support

For any safety inquiries or concerns regarding the FULL LENGTH DIE SETS 7MM08 REMINGTON FULL LENGTH
DIE SET, please reach out to the appropriate EU contact point.

Conclusion



By following these safety instructions, you can ensure a safe and effective reloading experience with your FULL
LENGTH DIE SETS 7MM08 REMINGTON FULL LENGTH DIE SET. Always prioritize safety and stay informed
about best practices in ammunition reloading. Thank you for choosing REDDING, and happy reloading!



Guia de Instrucciones de Seguridad para el Conjunto
de Dies de Tamaino Completo Redding 7mm08
Remington

Introduccion

Gracias por elegir el conjunto de dies de tamafio completo Redding 7mm08 Remington. Este producto esta disefiado
para ayudar en la recarga de cartuchos de manera segura y eficiente. Para garantizar tu seguridad y la de otros, es
importante seguir estas instrucciones de seguridad y uso.

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de leer todas las instrucciones antes de usar el producto.

Mantén el conjunto de dies fuera del alcance de los nifios.

Utiliza el conjunto de dies solo para el propdsito previsto.

Inspecciona el producto antes de cada uso para detectar signos de dafio o desgaste.
Si experimentas algun problema, deja de usar el producto y busca asistencia.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

® Uso de Proteccidn: Siempre usa gafas de seguridad y guantes al trabajar con el conjunto de dies.
® Superficie de Trabajo: Asegurate de trabajar en una superficie limpia y nivelada.

* Almacenamiento: Guarda el conjunto de dies en un lugar seco y seguro, lejos de fuentes de humedad y
calor.

* Manipulaciéon de Materiales: Evita tocar las partes afiladas o en movimiento del conjunto de dies.
® Uso de Herramientas: Utiliza herramientas adecuadas y en buen estado para evitar lesiones.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Preparacion del Area de Trabajo:

® Asegurate de que el area esté bien iluminada y libre de desorden.
® Ten a mano todos los materiales necesarios para la recarga.

2. Instalacion del Conjunto de Dies:
* Monta el die de tamafio completo en la prensa de recarga segun las instrucciones del fabricante de la
prensa.
® Asegurate de que el die esté bien ajustado y alineado.
3. Uso del Die de Tamafio Completo:
® |nserta el cartucho en el die de tamafio completo.
® Baja la palanca de la prensa lentamente para aplicar presion.
® Retira el cartucho y verifica que esté correctamente dimensionado.
4. Uso del Die de Asientos Estandar:
® Cambia al die de asientos siguiendo el mismo proceso de instalacion.
® |nserta la bala en el cartucho y ajusta la configuracion del die segin sea necesario.
® Baja la palanca para asentar la bala en el cartucho.

5. Finalizacion:

® Limpia el area de trabajo y guarda el conjunto de dies en su estuche original.

Instrucciones de Desecho



® No deseches el conjunto de dies en la basura normal.
® Consulta las regulaciones locales sobre el reciclaje y la eliminacién de productos de recarga.
® Sj el producto est4 dafiado o ya no es seguro, llévalo a un centro de reciclaje autorizado.

Informacidén de Contacto para Mas Soporte

Para consultas sobre seguridad o informacion adicional, busca un punto de contacto en la UE que pueda ayudarte
con tus preguntas. Recuerda que es importante estar informado sobre los posibles riesgos y mantenerte actualizado
sobre cualquier aviso de retiro de productos.

Conclusion

Siguiendo estas instrucciones de seguridad y uso, puedes disfrutar de una experiencia de recarga segura y efectiva
con el conjunto de dies de tamafio completo Redding 7mm08 Remington. Mantente siempre informado y prioriza la
seguridad en cada paso del proceso.



Guide de Sécurité pour les Ensembles de Dies FL
Redding 7mm08 Remington

Introduction

Merci d'avoir choisi I'ensemble de dies FL Redding 7mm08 Remington. Ce guide de sécurité est congu pour vous
fournir des informations essentielles sur I'utilisation sécuritaire de votre produit, conformément aux réglementations
de sécurité des produits de I'UE. Veuillez lire attentivement ce guide avant d'utiliser le produit.

Lignes Directrices Générales de Sécurité

Assurezvous que le produit est utilisé uniguement pour son but prévu.

Gardez le produit hors de portée des enfants et des personnes vulnérables.

Vérifiez régulierement I'état de votre ensemble de dies pour détecter toute usure ou dommage.
Ne modifiez pas le produit de quelque maniéere que ce soit.

Si vous remarquez un défaut ou un probleme, cessez immédiatement I'utilisation et contactez un
professionnel.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Portez toujours des lunettes de sécurité lorsque vous utilisez des outils de rechargement.
Utilisez des gants de protection pour éviter les coupures ou les blessures.

Travaillez dans un espace bien éclairé et propre pour minimiser les risques d'accidents.
Ne laissez jamais I'outil sans surveillance pendant son utilisation.

Evitez d'utiliser le produit dans des conditions humides ou mouillées.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Installation de I'Ensemble de Dies :

Lisez attentivement le manuel d'instructions fourni avec I'ensemble de dies.

® Assurezvous que votre presse de rechargement est compatible avec le die set Redding.
Fixez le die de mise a taille compléte (FL) dans la presse en suivant les instructions spécifiques du
fabricant.

® |nstallez le die de sertissage standard selon les mémes directives.

2. Utilisation de I'Ensemble de Dies :

Avant de commencer, vérifiez que toutes les piéces sont en bon état et correctement installées.
Suivez les étapes du processus de rechargement comme indiqué dans le manuel.

Ne surchargez pas les cartouches et respectez les spécifications de rechargement recommandées.
Aprés utilisation, nettoyez soigneusement tous les outils pour éviter la corrosion et l'usure.

Instructions d'Elimination

® Eliminez les déchets de maniére responsable. Ne jetez pas les piéces usées dans des décharges non
autorisées.

® Consultez les réglementations locales concernant I'élimination des produits en métal et des déchets d'outils.

® Sivous n'étes pas s(r de la maniére de procéder, contactez votre municipalité pour des conseils sur
I'élimination appropriée.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question concernant la sécurité de votre produit ou si vous avez besoin d'assistance, veuillez consulter le
site web de Redding ou contacter le service client de votre revendeur.

Conclusion



La sécurité est primordiale lors de I'utilisation d'outils de rechargement. En suivant ce guide et en respectant les
directives de sécurité, vous pouvez profiter de votre ensemble de dies FL Redding 7mm08 Remington en toute
sécurité. Restez informé des mises a jour de sécurité et des rappels éventuels via les plateformes appropriées.



Istruzioni di Sicurezza per I'Utilizzo del Set di Die
Redding 7mm08 Remington

Introduzione

Grazie per aver scelto il Set di Die a Lunghezza Totale Redding 7mm08 Remington. Questo prodotto € progettato
per garantire la massima precisione e sicurezza nella ricarica delle munizioni. E importante seguire attentamente le
istruzioni di sicurezza per garantire un utilizzo corretto e sicuro.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati di utilizzare il set di die solo per la cartuccia specificata: 7mm08 Remington.

Leggi attentamente tutte le istruzioni prima di utilizzare il prodotto.

Conserva il set di die in un luogo asciutto e sicuro, lontano dalla portata dei bambini.
Indossa sempre occhiali protettivi durante l'uso per proteggere gli occhi da schegge o detriti.
Non utilizzare il set di die se presenta segni di danno o usura.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

® Rischio di Infortuni: Utilizza sempre il set di die in un'area ben illuminata e priva di ostacoli.

® Rischio di Esplosione: Non sovraccaricare le cartucce e segui sempre le raccomandazioni sulle dosi di
polvere.

* Manipolazione dei Materiali: Maneggia con cura i materiali di ricarica e segui le istruzioni del produttore per
la polvere e i proiettili.

® Sicurezza Elettrica: Se utilizzi strumenti elettrici, assicurati che siano in buone condizioni e adeguatamente
isolati.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

1. Installazione del Die di Dimensionamento:

® Fissa il die di dimensionamento a lunghezza totale nella pressa di ricarica.
® Regola l'altezza del die in modo che tocchi leggermente la base della cartuccia quando viene inserita
nella pressa.

2. Utilizzo del Die di Caricamento:

® Dopo aver dimensionato le cartucce, utilizza il die di caricamento per inserire il proiettile.
® Assicurati che il proiettile sia allineato correttamente con la cartuccia prima di applicare pressione.

3. Controllo della Qualita:

® Controlla sempre le cartucce finite per eventuali difetti o anomalie.
® Non utilizzare cartucce che presentano segni di danneggiamento o che non rispettano le specifiche di
sicurezza.

Istruzioni per lo Smaltimento

® Smaltisci i materiali di ricarica e le cartucce non utilizzate seguendo le normative locali.
® Non gettare i materiali di ricarica nel normale cestino; consulta le autorita locali per le procedure di
smaltimento corrette.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per ulteriori informazioni sulla sicurezza e sull'uso del Set di Die Redding 7mm08 Remington, ti invitiamo a
contattare il tuo rivenditore o il produttore. Assicurati di avere il numero di modello a portata di mano per facilitare la
comunicazione.



Conclusione

Seguendo queste istruzioni di sicurezza, puoi utilizzare il Set di Die Redding 7mm08 Remington in modo sicuro e
efficace. Ricorda che la sicurezza € la priorita principale quando si maneggiano materiali di ricarica € munizioni. Se
hai domande o dubbi, non esitare a cercare supporto.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Zestawow Matryc FL
Redding 7mm08 Remington

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup zestawu matryc FL Redding 7mm08 Remington. Niniejsza instrukcja zawiera wazne informacje
dotyczace bezpieczenstwa, uzytkowania i utylizacji produktu. Prosimy o doktadne zapoznanie sie z trescia, aby
zapewni¢ bezpieczne i skuteczne korzystanie z produktu.

Ogdlne Wytyczne Bezpieczenstwa

Produkty powinny by¢ uzywane zgodnie z przeznaczeniem.

Przechowuj produkt w miejscu niedostepnym dla dzieci.

Regularnie sprawdzaj produkt pod katem uszkodzen lub zuzycia.

Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne produkty lub wypadki odpowiednim wtadzom.
Sprawdzaj aktualizacje dotyczgce wycofania produktow na platformie Safety Gate UE.

Szczeg6lne Srodki Ostroznosci przy Uzyciu

Uzywaj matryc wytgcznie do przeznaczonych do tego nabojow.

Zawsze nosi¢ odpowiednie srodki ochrony osobistej, takie jak okulary ochronne i rekawice.
Upewnij sie, ze obszar roboczy jest dobrze oswietlony i wolny od przeszkdd.

Nie uzywaj matryc, jesli sg uszkodzone lub noszg $lady zuzycia.

Nie pozostawiaj matryc bez nadzoru podczas uzywania.

Instrukcje Instalacji i Uzytkowania

1. Przygotowanie do uzycia:

® Upewnij sie, ze wszystkie narzedzia i materiaty sg dostepne przed rozpoczeciem pracy.
® SprawdZ, czy matryce sg czyste i wolne od zanieczyszczen.

2. Instalacja matryc:
® Zamontuj matryce do formowania w odpowiedniej prasie do rewolwerdw, zgodnie z instrukcjami

producenta prasy.
® Upewnij sie, ze matryca do osadzania jest rowniez prawidtowo zainstalowana.

3. Uzycie matryc:

® Postepuj zgodnie z instrukcjami dotyczacymi formowania i osadzania nabojow.
® Nie przekraczaj maksymalnych specyfikacji podanych przez producenta.

4. Po zakonczeniu pracy:

® Oczys$¢ matryce z resztek materiatow.
® Przechowuj matryce w suchym i bezpiecznym miejscu.

Instrukcje Utylizaciji
® Zestaw matryc FL Redding powinien by¢ utylizowany zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi odpadéw.

® W przypadku zniszczenia lub uszkodzenia produktu, skontaktuj sie z lokalnym punktem zbiérki odpaddw
niebezpiecznych.

Informacje Kontaktowe dla Dalszego Wsparcia

* W przypadku pytan dotyczacych bezpieczeristwa lub uzytkowania produktu, skontaktuj sie z odpowiednim
punktem kontaktowym w UE.



Dziekujemy za przestrzeganie tych wytycznych. Bezpieczne korzystanie z naszych produktéw jest dla nas
priorytetem.



Turvallisuusohjeet Redding 7mm08 Remington
Tayspitka Die Set

Johdanto

Tervetuloa Redding 7mm08 Remington Tayspitkan Die Setin kayttdohjeisiin. TAma ohje on suunniteltu auttamaan
sinua kayttimaan tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Huolellinen kaytto ja huolto varmistavat tuotteen
pitkaikaisyyden ja turvallisuuden.

Yleiset turvallisuusohjeet

Varmista, etta tuote on tarkoitettu vain aikuisten kayttoon. Ala anna lasten kayttaa tuotetta ilman valvontaa.
Tarkista tuote ennen kayttoa vaurioiden varalta. Ala kayta vaurioitunutta tuotetta.

Sailyta tuote kuivassa ja turvallisessa paikassa, poissa lasten ulottuvilta.

Noudata kaikkia paikallisia lakeja ja sdant6ja, kun kaytat ja sailytat taté tuotetta.

IImoita valittdmasti viranomaisille, jos havaitset vaarallisia tuotteita tai onnettomuuksia.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet

Kayta aina suojavarusteita, kuten suojalaseja ja kasineitd, kun tydskentelet Die Setin kanssa.
Varmista, ettd tydskentelyalue on hyvin valaistu ja siisti.

Vélta vaatteita, jotka voivat tarttua koneisiin tai tydkaluihin.

Ala kayta tuotetta, jos olet vasyneena tai huonossa kunnossa.

Ala yritd muuttaa tai korjata tuotetta itse, ellei siihen ole annettu ohjeita.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Asennus

® Varmista, ettd kaikki osat ovat mukana ja ehjia.
® Kiinnité Die Set tukevasti tydpdydalle tai muulle vakaalle pinnalle.
® Seuraa mukana tulevia ohjeita tarkasti, jotta asennus onnistuu oikein.

2. Kiytté

Lue kayttdohjeet huolellisesti ennen tuotteen kayttoa.

Kéayta tuotetta vain siihen tarkoitukseen, mihin se on suunniteltu.
Varmista, ettd kaikki osat ovat kunnolla kiinni ennen kayttoa.
Al4 ylita suositeltuja kayttorajoja tai arvoja.

Pida kédet ja muut kehon osat poissa liikkuvilta osilta.

Jatteiden havittamisohjeet

® Havita kaytetyt osat ja materiaalit paikallisten ymparistésadnnosten mukaisesti.
* Ala heita tuotetta tai sen osia tavalliseen sekajatteeseen.
® Ota yhteys paikallisiin jatehuoltoviranomaisiin saadaksesi ohjeita turvallisesta havittamisesta.

Lisatietoja ja tuki

Mikali tarvitset lisatietoja tai apua, ota yhteyttd tuotteen valmistajaan tai jalleenmyyjaan. He voivat antaa tarkkoja
ohjeita ja tukea turvallisessa kaytdssa.

Muista, etté turvallisuus on ensisijaisen téarkedd. Noudata naita ohjeita ja kayta Redding 7mm08 Remington
Tayspitkda Die Setid vastuullisesti.



Sakerhetsinstruktioner for FULL LENGTH DIE SETS
REDDING 7MM08 REMINGTON FULL LENGTH DIE
SET

Introduktion

Tack for att du valt Redding FL Die Set. Denna produkt &r utformad for att sdkerstélla en séker och effektiv
anvandning vid laddning av ammunition. Vanligen las noga igenom dessa sakerhetsinstruktioner innan anvandning
for att minimera risker och sakerstélla korrekt installation och anvandning.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

® Produktsékerhet: Anvand alltid produkten enligt tillverkarens anvisningar for att undvika olyckor och skador.

* Rapportera osakra produkter: Om du upptacker nagra defekter eller potentiella risker med produkten,
rapportera detta till relevanta myndigheter.

® Kontrollera aterkallelser: Hall dig informerad om eventuella aterkallelser genom EU:s Safety Gateplattform.

® Skydd for sarbara grupper: Hall produkten utom rackhall for barn och andra sarbara grupper.

Specifika sikerhetsatgarder vid anvandning

Anvand alltid skyddsglasdgon och handskar nar du arbetar med laddningsverktyg.

Se till att arbetsomradet &r rent och fritt fran skréap for att undvika olyckor.

Kontrollera att alla verktyg och komponenter ar i gott skick innan anvandning.

Anvand endast den avsedda ammunitionen for din die set (7 mm 08 Remington).

Folj tillverkarens anvisningar noggrant fér att undvika skador pa produkten eller personskador.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation av die set:

® Montera den fullangds storleksdie i din laddningspress enligt tillverkarens instruktioner.
® Justera die s& att den ar korrekt inriktad for att sékerstéalla en jamn laddning.

2. Anvédndning av seating die:

® Satt i seating die i laddningspressen.
® Justera seating die for att skerstélla korrekt seating av projektilen i hylsan.

3. Laddning av ammunition:
® Folj noggrant alla sakerhetsatgarder och instruktioner for laddning.

® Anvand en vag for att mata pulvret noggrant och undvik éverladdning.
® Kontrollera varje hylsa efter laddning for att sékerstélla att den ar korrekt laddad.

Avfallshantering

® Kasta alla anvanda och defekta komponenter pa ett miljovanligt satt.
® Folj lokala foreskrifter for avfallshantering av ammunition och relaterade produkter.

Kontaktinformation for vidare support

For fragor om produkten eller sakerhetsrelaterade drenden, vanligen kontakta tillverkaren eller din aterforsaljare.

Dessa sakerhetsinstruktioner ar utformade for att sakerstalla att du kan anvanda Redding FL Die Set pa ett sakert
och effektivt satt. Genom att folja dessa riktlinjer kan du minimera riskerna och njuta av en framgangsrik
laddningsupplevelse.



Navod k bezpe€nému pouzivani sady plnych délek
Redding 7mm08 Remington

Uvod

Dé&kujeme, Ze jste si zakoupili sadu plnych délek Redding 7mm08 Remington. Tento navod poskytuje ddlezité
informace o bezpecném pouZzivani produktu, véetné pokynl k instalaci, specifickych bezpecnostnich opatieni a
pokyn(i k likvidaci. Prosim, pfectéte si tento dokument peclivé a dodrZujte uvedené pokyny, abyste zajistili bezpeéné
a efektivni pouzivani produktu.

Obecné bezpe€nostni pokyny

Pred pouzitim produktu si dlikladné& prostudujte v&echny pokyny.

Ujistéte se, Ze pouzivate produkt v souladu s jeho urenim.

Udrzujte vyrobek mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Pfi praci s vyrobkem pouzivejte vhodné ochranné pomlcky, jako jsou bryle a rukavice.
Pravidelné kontrolujte produkt na znamky opotfebeni nebo poskozeni.

Pokud zjistite jakékoli poSkozeni, pfestante produkt pouzivat a kontaktujte odbornika.

Specificka bezpeénostni opatfeni pro pouziti

PFi manipulaci s munici dodrZujte veSkeré bezpecnostni standardy a zakony platné ve vasi zemi.

Nikdy nezapomerite, Ze pouziti nespravného typu nebo velikosti matrice mlze vést k nebezpe¢nym situacim.
PFi nastavovani a pouzivani matrice budte obzvlast opatrni, abyste se vyhnuli zranéni.

Pfed kazdym pouzitim zkontrolujte, zda je matrice spravné nastavena a zajisténa.

V pfipadé jakychkoli pochybnosti ohledné pouziti produktu se obratte na odbornika.
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Pokyny k instalaci a pouzivani

1. Ptiprava na instalaci:

® Ujistéte se, ze mate vSechny potfebné néstroje a vybaveni.
® Precdtéte si pokyny k instalaci dodané s produktem.

2. Instalace:

* Nainstalujte die do lisovaciho stroje podle pokyn( vyrobce.
® Ujistéte se, Ze je die pevné zajiSténa a spravné nastavena.
3. Pouziti:

® Pfed pouzitim matrice se ujistéte, Ze je stroj vypnuty.

® Vlozte ndboj do matrice a ujistéte se, Ze je spravné umistén.

®* Pomalu a opatrné aktivujte lis, dokud nedosahnete pozadovaného vysledku.
® Po dokonceni procesu vyjméte hotovy naboj a zkontrolujte jeho kvalitu.

Pokyny k likvidaci
® P¥i likvidaci vyrobku dodrzujte mistni pfedpisy a zakony o odpadech.
® Pokud je vyrobek poskozen nebo nefunkéni, zlikvidujte ho zplsobem, ktery minimalizuje dopad na Zivotni

prostfedi.
® Ujistéte se, Ze vSechny soucasti produktu jsou spravné zlikvidovany podle platnych predpisd.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pokud méte jakékoli dotazy nebo potfebujete dalSi podporu, prosim, obratte se na autorizovaného prodejce nebo
vyrobce. Ujistéte se, Zze mate k dispozici ¢islo sady pro pIné rozméry pro rychlejsi vyfizeni vaseho pozadavku.

Deékujeme, Ze dodrZujete tyto pokyny a pfispivate k bezpe¢nému pouZzivani produktu.






